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= KS produs Knner & Shnen TM

=L 4HP-45, 5HP-65 denumire model

(= = 45 putere motocultor, ¢.p

[ ]

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Acordati o atentie deosebita paragrafelor
care fincep cu aceste caractere/cuvinte:

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn poate duce la
vatamari grave sau deces al operatorului sau altor persoane.

Informatii utile referitor la exploatarea echipamentul
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1.INTRODUCERE

Va multumim pentru achizitionarea motocultorului pe benzina Konner & Sohnen™.
Acest manual contine instructiuni de siguranta, utilizare si intretinere a
echipamentului.

Tnainte de a incepe exploatarea echipamentului — va rugdm si cititi cu atentie
acest manual . Acest lucru va va ajuta sa evitati posibile vatamari sau deteriordri
a echipamentului. Toate informatiile din acest manual se bazeaza pe cele mai
recente informatii disponibile la momentul tipdririi.

Producatorul isi rezerva dreptul de a face modificari la cultivatoare, care
ar putea sa nu fie mentionate in acest manual. Imaginile si ilustratiile
produsului pot varia fata de aspectul sau real. La sfarsitul acestui manual,
puteti gasi informatii de contact, pe care le puteti utiliza in caz ca apar
orice probleme sau intrebari referitoare la motocultor.

Lista actuald a centrelor de service o puteti gdsi pe site-ul web al importatorului
oficial: www.ks-power.de

2. DESCRIERE ECHIPAMENT

Toate motocultoarele Konner & Sohnen sunt echipate cu cele mai puternice
motoare OHV de ultima generatie si se desting prin urmdtoarele caracteristici:

- durata de viata a motorului maritd;

- putere mare la o greutate redusa;

- nivel de zgomot redus in comparatie cu motoare similare;

- consum minim de combustibil.

Caracteristici motocultor Konner & Séhnen:

- Prelucrare usoara chiar si a celor mai dificile parti ale terenului datorita frezelor
forjate sabie-imitatie.

- Panoul operatorului usor reglabil

- Protectie plantelor in timpul prelucrarii datorita discurilor laterale de protectie
- Roata de transport este inclusd in set, ceea ce faciliteazd transportarea
dispozitivului si orice greutatea pe acesta.



3. SPECIFICATII TENHICE
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Putere motor (max), ¢.p. 40 5,0
(—4 —
g Putere nominald, kW 2,98 3,73
8 Motor KS 150 KS 170
et Capacitate cilindricd, cm? 130 150
—) ”
T Latime de prelucrare, cm <145 <65
= Adancime de prelucrare, cm <2 <26
—
— (apacitate rezervor combustibil, | 1,0 08
— (apacitate ulei, | 04 0,45
—— , ,
E Diametru freze, mm 260 260
—
r—) Demaror manual manual
é Tip transmisie Prin curele | Prin curele
b Viteze 1
Nivel zgomot Lpa (7m)/Lwa, dB 66/91 66/91
Greutate (brutto), kg 36 38

Recomandari tip ulei — SAE 10W30, SAE 10W40
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4, PREZENTARE GENERALA
KS 4HP-45, KS 5HP- 65
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1. Panoul operatorului 6. Cutie de viteze

2. Motorul 7. Freze

3. Aripi 8. Brazdar

4, Disc de protectie 9. Filtrul de aer

5. Roata de transport 10. Rezervor de combustibil
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5. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Tnainte de a exploata cultivatorul, vd rugam cititi cu atentie instructiunile de
utilizare. Nu permiteti copiilor sau altor persoane neautorizate sd utilizeze
dispozitivul. Nu utilizati aparatul in apropierea copiilor si animalelor — utilizatorul
cultivatorului este responsabil de accidente cauzate de exploatarea necorectd a
echipamentului . Cultivatorul Konner & Sohnen indeplineste cerintele de siguranta
conform standardelor europene . In nici un caz nu efectuati modificri in desin-ul
aparatului.

UMARITI ACESTE INSTRUCTIUNI LA EXPLOATAREA CULTIVATORULUI:

1. Cititi acest manual inainte de a incepe exploatarea echipamentului. Pastrafi-I
pentru viitor, urmati recomanddrile continute in acesta, deoarece acest lucru va
ajuta sa preveniti ranirile si deteriordrii dispozitivului.

2. Acordati o atentie deosebitd masurilor de operare a cultivatorului si functiile
acestora. In cazul unor circumstante neprevazute, operatorul trebuie sa stie cum s&
opreasca piesele de lucru ale cultivatorului si motorul acestuia.

3. Operatorul dispozitivului trebuie s fie intr-o stare fizica si mentald adecvatd, sa
poata lua rapid decizii dacd este cazul. Este interzis sd lucrati cu un cultivator dupa
consumul de alcool, droguri sau administrarea de medicamente care pot incetini
reactia.

4. Cultivatorul este proiectat sd lucreze solul in timpul insdmantgdrii, de asemenea
pentru ingrijirea si tratarea plantelor. Utilizarea cultivatorului in alte scopuri este
interzisa.

OPERAREA CULTIVATORULUI

Pornirea dispozitivului trebuie efectuata in conformitate cu instructiunile din
acest manual. Asigurati-va cd cultivatorul este la o distantd sigurantd de piciorele
operatorului. Nu plasati picioarele sau madinile pe elementele rotative sau sub
ele. Pentru a ridica dispozitivul, e nevoie de doua persoane care trebuie sd preia
manerele cultivatorului. Purtati manusi speciale pentru protejarea mainilor si
incaltaminte de protectie, nu lucrati cu motocultorul purtand incaltainte deschisa.

FITI ATENTI:

- Pastrati motorul si toba de esapament intr-o stare curatd in scopul evitarii riscului
de incendiu. Verificati cu atentie absenta frunzelor, ierbii si scurgerile de ulei sau
combustibil.

- Acordati atentie deosebitd piesele rotative. Nu atingeti frezele in timpul rotirii.

Atentie! Opriti motorul inainte de realimentare, transportare
si dacd acesta este nesupravegheat.
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EXPLOATAREA DISPOZITIVULUI PE TERENURI PANTE

1. Asigurati-va in amplasarea corectd a aparatului pe pante. Unghiul de
inclinare de 10% corespunde | 10 cm in cota de 100 cm in plan orizontal. Nu
efectuati lucrdrile pe pante foarte abrupte, pentru a nu pierde controlul asupra
dispozitivului.

2. Cand lucrati pe pante sau pe terenuri deluroase, reinstalati toate frezele.

3. Este interzis ca operatorul sd stea inaintea mototcultorului in timpul operarii,
pentru a evita traumele in cazul pierderii controlului asupra acesteia.

4. Este interzisd exploatarea dispozitivului dea latul terenului pant. Pastrati doar
o directie, nu trageti motocultorul inainte si inapoi.

5. Aveti grijd atunci cand schimbati directia motocultorului.

6. Reduceti viteza pe soluri stancoase.

7. Lucrul cu cultivatorul trebuie sd aiba loc numai in ritmul pasului, deoarece
exista riscul de alunecare atunci cand va miscati prea repede

8. Pentru a regla adancimea de prelucrare, schimbati forta de apdsare
a manerului, infundand in sol mai mult sau mai putin.

9. Nu rdsturnati motorul, nu schimbati pozitia sa principala!

STOCAREA SI EXPLOATAREA BENZINEI

Benzina este o substantd extrem de toxica si usor inflamabild, respectati
urmatoarele reguli pentru stocarea si utilizarea acesteia:

1. Depozitati combustibilul doar in recipiente inchise ermetic special concepute
pentru acest scop. Pdstrati recipientul cu benzind intr-un loc intunecos, departe
de scantei si de flacdri deschise.

2. In timpul functiondrii motorului, cultivatorul emite gaze de esapament care
pot provoca otraviri. Nu utilizati dispozitivul in zone inchise sau slab ventilate

3. Inainte de a porni motorul, alimentati cultivatorul cu combustibil. Nu
deschideti capacul rezervorului de combustibil si nu umpleti carburantul daca
cultivatorul este incd fierbinte dupa lucru.

4. Turnati combustibilul pana la aproximativ 4 cm de partea superioara a
rezervorului. Nu umpleti rezervorul complet.

5.1n caz de supraalimentare, stergeti bine excesul de pe suprafatd daca aceasta
este contaminata cu combustibil. Tn nici un caz, nu pomiti motorul pand cénd
suprafata nu este curdtata si pana cand aburul benzinei nu se evapora.

6. Intotdeauna inchideti bine capacul rezervorului de combustibil.

7. Pentru a goli rezervorul de combustibil, porniti motorul cultivatorului pand la
epuizarea completd a combustibilului.

8. Motocultorul trebuie transportat doar cu rezervorul gol si robinetul inchis.

9. Asteptati pand cnd dispozitivul se raceste inainte de a-I stoca.

10. Din motive de sigurantd, nu ldsati rezervorul plin de combustibil in zone
inchise. Vaporii de benzind pot intra in contact cu scantei sau flacari deschise,
ceea ce poate duce la inflamare acestora.

11. Verificai periodic dispozitivul pentru determina deteriorarea i
impermeabilitatea conductei de combustibil, a rezervorului si a dopurilor
rezervorului de combustibil, precum si deteriorarea amortizorului de zgomot si
aplacilor de protectie. In caz de necesitate, inlocuiti piesele in timp.



INTRETINERE TEHNICA S| REPARARE

La utilizarea motocultorului pe pante, unghiul de inclinare nu trebuie sa
depdseasca 10% (5,7 °). Exploatarea dispozitivului este permisd numai la lumina
zilei sau la o lumind artificiala buna. Pentru a evita ranirea si vatdmarea folositi
numai piese de schimb originale, inlocuiti piesele uzate sau deteriorate la timp,
strangeti toate bolturile, suruburile si piulitele pana simtiti rezistenta.

Efectuati doar lucrdrile de intretinere mentionate in manual. Inainte de a incepe
lucrul cu dispozitivul, deconectati firul bujiei. Lucrarile care nu sunt prevazute
pentru a fi efectuate de sine statator trebuiesc efectuate la unul din centrele de
service autorizate Konner & Séhnen.

Adresele centrelor de service autorizate le puteti gasi accesand site-ul nostru
oficial www.ks-power.de.

Combustibilul polueaza solurile si apele subterane. Nu permiteti
scurgerea benzinei din rezervor!

6. DESCRIERE SIMBOLURI

—— putere maximéd motor
— putere nominla

—— model motor

— cutie de viteze

— latime de prelucrare
—— adancime de prelucrare
— greutate

—— data fabricatiei

—— numar serie
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a. Atentie! Informatii utile!

b. Persoanele neautorizate sunt obligate s&
pastreze distanta de la dispozitivul in lucru .
¢ Folositi ochelari de protectie si casti

d.Nu folositi cultivatorul langa flécari

LS

)

Pl
e
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N

deschise

e. (ititi manualul inainte de exploatare.
f. Nu apropiati picioarele de frezele in
miscare

g. Este intersid prezenta altor persoane in
zona de lucru cu cultivatorul

h. Nu atingeti partile mobile ale
cultivatorului
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Ambreiaj

a " A

WARNING / WARNUNG / OSTRZEZENIE/ YBATA

Nu atigeti! in timpul functionarii
suprafata se incalzeste

(apacitate ulei
FiLL o YRR | P

31521 10W30,10W40,

Nivel zgomot la o distantd
de7m

nivelul indicat

Recomanadari tip ulei

Pozitia manerului manetei de soc (pentru
apomi — comutatiin pozitia dnchis» in
directia indicatorului

Robinet combustibil (comutatiin pozitia
«Deschis» conform indicatorului)

Umpleti uleiul pand la

UNLEADED FUEL ONLY!
NUR BLEIFREIES BENZIN!

TYLKO PALIWO BEZOLOWIOWE!
TINbKI HEETUNOBAHUIA BEH3MH!

Avertizare cu privire la combustibil
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7.SET

1. Cultivator Thuc.
2. Coloana de directie 1huc.
3. Roata de transport 1buc.
4. Disc de protectie 2buc.
5. Protectia panoului operatorului 1huc.
6. KSuport pentru brazdar 1huc.
7. Arbore pentru fixarea frezelor 2buc.
8. Freza din stanga 8buc.
9. Frezd dreaptd 8buc.
10. Brazdar 1huc.
11.Surub M 6 x35 2buc.
12.5aiba D 6 2buc.
13. Piulitd M 6 2buc.
14. Surub M 8x70 1huc.
15.5aiba D 8 5buc.
16. Piulitd de blocare M 8 17 buc.
17.Maner de blocare a panoului de operare 1huc.
18.Bolt 5buc.
19. Surub M 8x70 2buc.
20.Piulitd M 8 3buc.
21. Surub M 8x25 2buc.
22.5aiba D 8 2buc.
23 Blocarea méanerului 1buc.
24. Legaturd pentru cablu 3buc.
25. Surub M 8x20 16 buc.
26. Deget (scurt) 2buc.
27.Deget (lung) 2buc.
28. Surub M 8x50 1huc.
29. Arca rotii de transport 1huc.
30. Aripd stangd 1huc.
31. Aripd dreaptd 1huc.
32. Surub M 6x12 6 buc.
33.PiulitaM 6 6buc.
34. Prelungitor arbore pentru fixarea frezelor 6buc.

(P.30-34 pentru modelul KS 5HP-65)
Desen 2
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8.ASAMBLATI CULTIVATORUL
CONFORM ILUSTRATIEI

Asamblarea frezelor Desen3

Instalarea frezelor si a discurilor Desen4
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Instalarea suportului pentru brazdar Desen’5

12




Instalarea brazdarului Desen6

Instalarea coloanei de directie Desen7
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Instalarea panoului operatorului Desen 8

13




Asamblarea coloanei de directie Desen9

,\

Instalarea aripei drepte si stange Desen 10
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Instalarea suportului pentru cablu Desen 11

Instalarea rotii de transport Desen 12
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9. EXPLOATAREA ECHIPAMENTULUI

PUNEREA iN FUNCTIUNE

Pentru punerea in functiune:

1. Turnati uleiul de motor in carterul motorului (0.4 | pentru KS 4HP-45,

0.45 | pentru KS 5HP-65)

2. Turnati benzind in rezervor (1.0 | pentru KS 4HP-45, 0.8 | pentru KS 5HP-65)

Des.13 Des.14
Umpleti benzina

RECOMANDARI

1. Pentru a determina adancimea de prelucrare, setati brazdarul la inaltime diferita.
Cu o instalare mai profundd a plugului, frezele se adancesc si in sol ar dispozitivul
va avea 0 viteza mai lentd.

2. Viiteza cultivatorului este determinata de reglarea rotatiei motorului. Frezele se
adancescin sol in timp ce retineti dispozitivul .

3. Pentru a accelera cultivatorului inainte, fixati brazdarul mai sus, apoi tdietorii se
vor ridica.

4. Solurile solide i uscate pot contine bucati solide si pot necesita doua treceri. Nu
prelucrati solul umed.

5. Eliberatiimediat maneta ambreiajuluiin caz de blocare a cultivatorului cu obiecte
strdine. Opriti motorul, indepartati obstacolele si verificati cultivatorul pentru a nu-|
deforma sau deteriora. Inlocuiti piesele deteriorate, dacd este necesar.

COMBUSTIBILUL SI ULEIUL

Pentru exploatarea cultivatorului aveti nevoie de combustibil fara plumb cu un
numadr octanic 92. Benzina trebuie sa fie de calitate superioard. Pentru alimentarea
cu combustibil este cel mai bine sa utilizati o palnie ( nu este inclusa in echipament).
(a si fdra combustibil, cultivatorul nu poate functiona fdra ulei, asa ca alimentati-|
| inainte de prima exploatare . Pentru aceasta, instalati dispozitivul pe o suprafata
orizontald, deschideti capacul rezervorului de ulei si umpleti uleiul pdnd la marcajul
minim. Utilizati sonda pentru a verifica nivelul. Nivelul uleiului trebuie monitorizat
constant. Nu depdsiti nivelul uleiului si lipsa acestuia. Informatii despre uleiul de
motor uzat se gasesc in specificatiile tehnice ale acestui cultivator.

15



PORNIREA SI OPRIREA MOTORULUI

1. Pentru a porni motorul, comutai manerul acceleratiei in pozitia din mijloc.

Desen 15

2.Tnainte de a porni motorul, pompati benzina cu ajutorul butonului rosu

(apasati de cel mult 5 ori)
Desen 16

Butonul pomparii benzinei (doar pentru modelul KS 4HP-45)

3. Pentru a pori motorul, mutati comutatorul de pornire pe,|”si comutati maneta
manetei de soc pe, Inchis” (in directia sagetii).
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Desen 17

4. Prindeti manerul demarorului si tragefi-| incet pand simtiti rezistentd, apoi trageti de
franghie intreaga lungime cu o miscare rapidd. Repetati operatia pana cand motorul
pomeste. Dupa porirea motorului, dati fringhiei sa se infasoare pe mecanismul de
pornire fard a arunca manerul demarorului.

Desen 18

Manerul starterului
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5. Comutati manerul manetei de socin pozitia Deschis (in directia inversa).

Desen 19

6. Dupd pornirea motorului, comutati manerul acceleratiei intr-o pozitie care estein
concordantd cu functionarea stabild a motorului.

7.Pentru a opri motorul, comutati manerul acceleratiei in pozitia minimd pana
cand acesta va opri.

=1 Desen 20

8. Pentru a reporni motorul, este necesar sd repetati operatiunile de la inceput.

POZITIONAREA PANOULUI OPERATORULUI

1. Slabiti surubul care asigurd pozitia panoului operator.
2. Montati panoul operator la inaltimea dorita.

3. Fixati panoul cu un surub.

Desen 21

surub ce fixeaza panoul
operatorului

17
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CLUTCH COMPONENTELOR IN LUCRU

Ambreiajul motorului transmite cuplul de la motor la transmisie. In timpul
presiunii manetei anbreiajului , se activeazaa turatiile curelelor iar miscarea
este transmisa la actionarea transmisiei pe lanturi. Transportati cultivatorul pe
terneul ce urmeaza sa fie arat.

Porniti motorul.Apdsand si tindnd manerele, cultivatorul va incepe sd sape
pamantul, miscandu-se totodata inainte. Reglati inalfimea adanciturii in
pamant cu ajutorul brazdarul.

Desen 22 Desen 23
e a\
Reglarea
turatiilor
motorului

aneta ambreiajului

ACTIUNI SUPLIMENTARE

Mariti treptat adancimea de prelucrare cand cultivati un teren tareapdsati
volanul pentru creste adancimea de infundare a brazdarului. Cand transportati
echipamentul, coboréti roata din fatd. Dupd ce terminati lucrul cu echipamentu
sau in timpul unei pauze, eliberati ambreiajul si opriti motorului.

Desen 24

O

6~8

18
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10. INTREINERE TEHNICA

Pentru a preveni pornirea accidentald a motorului, deconectati stecherul cablului
bujiei de pe motor pe perioada de stocare, transportare si inainte de toate lucrdrile
de curdtare siintretinere (aceste actiuni sunt permise doar dacd motorul este racit).

Utilizarea, depozitarea si intretinerea cultivatoarelor Konner & Sohnen trebuie
efectuate in conformitate cu aceste instructiuni de utilizare. Producatorul nu fsi
asumd raspunderea pentru toate defectiunile cauzate de nerespectarea regulilor
de service, siguranta si functionare ale echipamenului.

PRODUCATORUL NU iSI ASUMA RESPONSABILITATEA PENTRU:

- Utilizarea lubrifiantilor, a benzinei si a uleiurilor interzise de producator;
- Utilizarea echipamentului in alte scopuri;

- Pierderile cauzate de utilizarea cultivatorului cu piese defectate;

- Efectuarea modificdrilor in design-ul echipamentului de catre utilizator.

LUCRARI DE INTRETINERE TEHNICA

Toate lucrérile mentionate in sectiunea «ntretinere» trebuie efectuate cu regularitate
. Daca utilizatorul nu poate efectua aceste lucrdri, trebuie sa contactacteze centrul de
service pentru solicitarea efectudrii lucrarilor tehnice. in cazul daunelor survenite ca
urmare a lucrarilor necurespunzatoare de intretinere tehnica, producatorul nu isi asuma
raspunderea.

ASTFEL DE DAUNE SE CONSIDERA A FI:

- Daune survenite ca rezultata a utilizarii pieselor de schimb neoriginale;
- Coroziunii si alte consecinte ale stocarii necorespunzatoare;

- Daune cauzate de intrefinerea efectuata de persoane neautorizate.

CURATAREA CULTIVATORULUI

Curdtarea si ingrijirea dispozitivului maresc durata de viatd a dispozitivului i il
protejeazd de deteriorare. Dupa fiecare utilizare, curatati cultivatorul de pdmant
si de praf, indepartati iarba si paiele de pe freze. Pastrati sub control permanent
starea produsului.

Este interzisd directionarea jeturilor de apa pe garnituri, noduri de motor. In caz
contrar, cultivatorul poate avea nevoie de reparatii costisitoare.
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Cultivatorul este livrat fara ulei si combustibil. inainte de prima
pornire umpleti uleiul si alimentati dispozitivul! Pentru realimentare
folositi o palnie (nu este inclusa in set).

Uleiul contamineaza solurile si apele subterane. Evitati scurgerea
uleiului din carter. Scurgeti uleiul uzat in recipientul bine inchis.
Predati uleiul uzat la centrele de colectare a produselor petroliere.

SCHIMBUL S| ADAUGAREA ULEIULUI DE MOTOR

Urmati recomandarile referitor graficului de intretinere i verificati periodic nivelul
uleiului din motor. La un nivel scdzut de ulei, este necesar sa adaugati altul pentru
aasigura functionarea corectd a motorului. Pentru a inlocui uleiul, procedati in felul
urmator:

1. Asigurati-vd cd cultivatorul este plasat pe o suprafatd pland orizontald.

2. Sub motorul cultivatorului, asezati un rezervor pentru evacuarea uleiului.

3. Desurubati capacul de scurgere, folosind o cheie hexagonald de 10 mm.

5. Asteptati pand cand uleiul se va scurge.

6. Fixati inapoi capacul de scurgere.

Desen 25

Capacul sondei
de masurare

Capacul de evacuare

PENTRU ADAUGAREA ULEIULUI EFECTUATI URMATORII PASI:

1. Asigurati-va ca dispozitivul este instalat pe o suprafatd orizontald uniforma.
2. Desurubati capacul jojei de ulei de pe motor

3. Addugati uleiul cu ajutorul unei pélnii

4. Nivelul uleiului trebuie sa fie conform niveluui ilustrat in imaginea 26.

4 Nivel ulei h Desen 26
C{ Capacul de evacuare ulei
Max. —
Min.—,
- /
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INTRETINEREA TEHNICA A BUJIEI

Bujia este unul dintre cele mai importante elemente ce asigura functionarea
corectd si de lunga duratd a motorului. Este important sd verificati in mod regulat
bujia - aceasta trebuie sd fie intreagd, instalatd cu decalajul corect si fara depuneri.

Bujie Desen 27

VERIFICARE BUJIE :

Buijii recomandate — F7RTC. Pentru a verifica starea bujiei, urmati acesti pasi:
1.Indepértasiti dopul bujei.

2. Cu ajutorul unei chei pentru bujii, desurubati bujia.

3. Verificati cu atentie bujia pentru a stabili deteriorarile vizibile. Inlocuiti-o, daci
este necesar.

4. Masurati distanta — ar trebui sa fie de 0,7 — 0,8 mm.

5. Tnainte de refolosirea bujiei, curatati-o bine cu ajutorulunei perii de metal
pentru a indeparta murddria. Nu uitati sd verificati decalajul.

6. Insurubati bujia la loc cu ajutorul unei chei si punetila loc dopul.

Electrod Desen 28
=
S 0.60 - 0.80 mm.
MOTOR CU ARDERE INTERNA

Pentru o functionalitate durabild a motorului este importanta monitorizarea cu
regularitte a nivelului de ulei, precum si a filtrelor de ulei si aer. Sistemul de rdcire
trebuie sa fie intotdeauna intr-o stare curatd — fapt ce asigurd racirea adecvatd a
motorului.
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GRAFICINTRETINERE TEHNICA A MOTORULUI CULTIVATORULUI
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Verificare \V4
Ulei motor nivel
Schimb \V4 \V4
Curdtare A\V4 \V4
Filtru de aer
Schimb
Curatare A\V4 VvV
Bujie
Schimb V
Rereron Verificare nivel | \/'
combustibil Curitare \V4
FILTRU DE AER

Pentru a asigura un flux adecvat de aer in carburator, este necesard o intretinere cu
regularitate a filtrului de aer. Din cand in cdnd, este important sa verificati poluarea,
efectuand urmatoarele actiuni:

1. Desurubati clema de pe capacul superior al filtrului de aer.

2. Scoateti elemental de filtrare de burete

3. Indepértati murdéria in interiorul carcasei filtrului.

4. Elementul de filtrare din burete spalati-l in apd calda, dupa care — uscati-I

5. Umeziti filtrul uscat cu ulei de masind curat si stoarceti-I pentru a scurge excesul
de ulei.

6. Inlocuirea filtrului trebuie efectuat la fiecare 50 de ore de functionare

a cultivatorului.

Desen 29

Filtru de aer

KeS'siie g



TRADITIONELLE DEUTSCHE QUALITAT

11. POSIBOLE DISFUNCTIONALITATI Sl
DEPNAREA LOR

Tntrerupétorul motorului | Comutati intrerupatorul in
setat in pozitia OFF pozitia ON

Sistemul de alimentare
cu combustibil este
contaminat

Filtrul de aer murdar Curatati filtrul de aer

Curatati sistemul de
alimentare cu combustibil

Motorul nu
porneste

Bujia este contaminatd
sau deteriorata, distanta
gresita intre electrolizi.

Curatati sau schimbati bujia,
setati distanta intre electrolizi

Nivel scazut ulei Adaugati ulei
Rezervorul de combustibil | Curatati rezervorul de
murdar combustibil

Motorul porneste

greu ; puterea . i}
motorului este Bujia contaminatd Curdtati bujia

scazutd

Distanta gresita intre Setati distanta corecta intre
electrolizi electrolizi

supraincalzeste
Sistemul de racire murdar | Curdtati sistemul de racire

Motorul se

Putere scdzuta
la apasarea
ambreiajului

Cablul ambreiajului

instalat incorect Reglati cablul ambreiajului
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12. TRANSPORTARE

Tnainte de a transporta cultivatorul, asigurati-va ca comutatorul de pornire ON
/ OFF si robinetul de combustibil sunt comutate pozitia OFF. Setati cultivatorul
orizontal pentru a evita scurgerile de combustibil. Vaporii de benzind sau benzina
vdrsatd sunt inflamabild si usor explozive!

Pentru comoditatea transportdrii cultivatorului, utilizati ambalajul in care acesta
a fost livrat. Fixati cutia pentru a impiedica rasturnarea cultivatorului in timpul
transportarii. Scurgeti / folositi combustibilul inainte de a va deplasa.

Utilizati rotile de transport pentru a deplasa cultivatorul pe loc din loc in loc. Fii
atent — cultivatorul are greutate mare. Aveti grija sd nu puneti picioarele sub

ATENTIE - PERICOL!

Atingerea partilor fierbinti a sistemului de esapament sau a motorului
fierbinte poate provoca arsuri grave. Lasati motorul sa se raceasca
complet inainte de a muta, transporta sau stoca cultivatorul.

13. STOCARE

Inainte de a stoca cultivatorul, verificati cu atentie dispozitivul pentru posibile
defectiuni — echipamentul trebuie sa fie intr-o stare functionabila permanenta.
Stocati dispozitivul intr-o incdpere uscatd, neaccesibild de copii. Se recomanda
stocarea cultivatorului la o temperaturd cuprinsd intre -20°C si +40°C. Evitati
pdtrunderea directd a luminei soalare si ploii.

In caz de stocare indelungata (de exemplu, pe perioada de iarna), trebuie
respectate urmatoarele conditii de depozitare:

- Partile exterioare ale motorului, dispozitivului si sistemului de racire trebuie
curdtate de murdarie.

- Toate piesele mobile ale cultivatorului trebuie lubrifiate cu un ulei.

- Rezervorul de combustibil si carburantul trebuie sa fie fara comustibil.
Pentru a face acest lucru, folositi combustibilul din rezervor inainte de a stoca
echipamentul.

- Desurubati bujia . Turnati in motor 3 centimetri cubi de ulei prin filetul respectiv.

14. COLECTARE

Colectand echipamentul, aveti in vedere faptul & ambalajul cultivatorului, al
accesoriilor si dispozitivului in sine este fabricat din materiale reciclabile.
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15. TERMENI DE GARANTIE:

Perioada de garantie a motocuultoarelor electrice si pe benzina si este de 1an
si incepe de la data achizitiondrii produsului. Defectiunile care au aparut din
vina producdtorului, sunt depanate gratuit pe parcursul perioadei de garantie.
Garantia se considerd a fi valabild numai in conditiile in care certificatul de
garantie este completat corect si complet. Produsul este acceptat pentru
reparatii in stare curatd, si set complet.

GARANTIA NU SE APLICA:

-Incaz ca utilizatorul nu a respectat instructiunile din acest manual;

-n caz de lipsa a etichetelor, numar serie etc de pe produs;

- In caz de fisuri si alte deteriordri mecanice, precum si daunele dobandite
ca rezultat al mediilor agresive, patrunderea obiectelor strdine in interiorul
produsului si a sistemului de ventilatie, precum si daunele cauzate ca rezultat
a stocdrii necorespunzatoare, in special in cazuri de coroziuni a partilor metalice
ale produsului etc;

- In caz de defectiuni, care au aparut din cauza instabilitatii retelei electrice
si, de asemenea, ca rezultat a functiondrii necorespunzatoare a produsului,
supraincdrcarea, utilizarea produsului in alte scopuri decat cele prevazute.
Semnele de suprasarcind sunt : topirea sau schimbarea culorii partilor
datoritd temperaturilor inalte, deformdrii suprafetei cilindrului sau pistonului,
distrugerea inelelor de piston sau a tijelor de legaturd;

- Asupra accesoriilor consumabile (furtunuri, cutite, tachete, dispozitive
detasabile, lubrifianti, elemente de filtrare si de sigurantd, acumulator, cleme,
startere manuale, franghii, scripeti, role de reglare, duze bujii, garnituri de
cauciug, centuri etc.);

- Asupra cablului electric cu defectiuni termice si mecanice;

- Asupra produsului care a fost deschis sau reparat intr-un centru de service
neautorizat, semnele acestora fiind deteriorarea elementelor de fixare;

- Asupra intretinerii tehnice, profilacticd, cum ar fi curdtarea, spdlarea sau
lubrifierea;

- Asupra instaldrii si a configurdrii produsului;

- cazul uzurii naturale;

-n caz de defectiuni care au apérut la utilizarea produsul in realizarea activitatii
antreprenoriale;

-Tn caz de absentd a stampilei vanzitorului sau in caz de completare incomplets
a certificatului de garantie;

-1n caz de lipsa a semnéturii cumpdrartorului produsului in cardul de garantie;
- Tn caz de incalcare a regulilor de operare, transportare, scocare, instalare
incorectd sau neglijenta a produsului, conectare incorectd la reteaua electrica.
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EC Declaration of Conformity
Nr. 007

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Machinery Directive 2006/42/EC,
Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC, Noise Directive 2000/14/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH
Address: Hauptstr. 134, 51143 Cologne, Germany
Product: Gasoline tillers "Konner & S6hnen”
Type / Model: KS 4HP- 5HP-65

on asingle evaluation of above
whole production and does not
manufacture ensure that all product in serie
lied in this report. The applican
mpetent all the right.

ed products. It does not imply
he use of the test lab. logo. The
i in conformity with the
ole technical report

The statemen

2006/42/EC Machinery
2014/30/EC Electromagn
000/14/EC Noise Directiv

atibility Directive (EMC)

Applied Standards: EN 709:1997+A4:209/AC:2012
EN ISO 14982:2009
EN 55012:2007+A1:2009

2000/14/EC_2005/88/EC Annex VI

For Models: KS 4HP-45, KS 5HP-65
Noise: measured L= 90 dB (A), guaranteed L, ,= 91 dB (A)

DIMAX
International
Issued Date: 2017-11-01 y , Gmbll
. . 1£|:a\.‘}',”1lT !.15;11.‘-.‘.“.:1“3
Place of issue: Warsaw city /y sy s DED61 11278
Technical expert: Homenco A. //.

17

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, 2006/42/EC of 17 May 2006 Machinery Directive, Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC of 26 February 2014, Noise Directive 2000/14/EC of 8 May 2000. The CE mark above can be used under
the responsibility of manufacturer. After completion of an EC declaration of Conformity and compliance with all
relevant EC directives.

26



CONTACTE

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Deutschland, Hauptstr. 134,
51143 Koln,
www.ks-power.de
info@dimaxgroup.de

Polska:

DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polen, Warczawska, 306B
05-082 Stare Babice,
www.ks-power.pl
info.pl@dimaxgroup.de

YKpaiHa:

TOB «TexHo Tpeing KC»,
BYyN. EnektpotexniuHa 47,
02222, m. Kunig, YkpaiHa
www.ks-power.com.ua
sales@ks-power.com.ua

Poccua:

T «Pyc Hepxu K&C»
129090, r.MockBa, npocnekT
Mwupa, 8.19, ctp.1, 31.1,
nom.1, KOMH.66, odpuc 99B
www.ks-power.ru
info@ks-power.ru






